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 La resolucion de Espafia sobre los proyecto de Napaleon.

Tarde , muy tarde vienen las promesas de la Suprema
Junta. oubernativa de Meadrid , y los ofrecimientos del Se-
Fen‘simo Sefior gran' Duque de Berg. La época de las Gaze-
¢as Francesas ya pas6 : acgblse el poder de los Papeles 3
v las palabras del Emperador y Rey perdieron para siem-
pre toda su fuerza y virtud. Alld en los tiempos de en-
‘tonces , quando los Exércitos franceses se andaban desolando
al Morte y la Italia , hubo buenas gentes ‘que crefan sus
pomposas relaciones, no imaginando que hubiese en la es=
pecie humana gquien intentase engafiarla con un sistema for-
‘mal de indignos ardides , y de engafios infernales. ; Pero
ghora ... Cen lo sucedido en Portugal 4 la vista 2.... pre-
senciando sus hazafias ‘en Castilia %,... Despues del 2 de
Mayo , v despues de cautivarnos toda la Real Familia?....
-Ahora engafiarnos ¢ Seducirnos-ahora 2 Se equivoca mucho
" la Suprema Jurta gubernativa : mos comoce poco S. A. L
Babemos bien que quiere decir felicidad, entendemos perfec-
~tamente lo.que significa profeccion : no se nos oculta el
-sentido de las palabras libertad regencracion : ya vamos
comprehendiendo el - lenguage del gran Napoleon .-y por
-1{11'{!11(} hemos temade algunas  lecerones del idioma de los
.tirdnos , para lo que hemos comprado d . peso ds oro un
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magnifico Diccionario Machiavelico, que se imprimi6é & ex-
pensas de Alemania, Ttalia , y Portugal o y que s€ iba 4
reimprimir con harto mas X9 ¢ cueata nuestra. Con -el
continuo uso dz este Diccionario , y con el buen exemplo
de nuestro aliado seguiremos en nNuestro €Iror s continua-
remos en nuestra ignorancia sin abandonar nunca nuestras
preocupaciones , dos de ellas sobre todo, no permitir- que
nos toquen en cosas de Religion , y en que nos venga Ui
Rey extrafio. Serémos (Godos o serémos bdrbaros , serémos
cerriles , rutineros y animales de ‘costumbre. Hotentotes se-
rémos 4 serémos quanto el gran Napoleon guste llamarnos,
serémos lo que quiera - decirnos el Principe Murat 5 seré-
mos ,todo lo que la Suprema Juata de Madrid tenga 4 biem
escribirnos : todo lo serémos , menos v.silles de Josef Na-
poleon, El mayor mal que nos puede venir es perder la
vida, y ésta si Napoleon el grande nos manda , bien per-
‘dida la tenemos. El cuchillo cortador de su-vengaza ‘aca-
‘bard luego con la mitad de los Espafioles , y con la otra-

mitad la conscripcifon militar. -8 Y .
Habrd como unos quince meses que en Varsovia se pre=

“senfs 4 S¢ M."L y~R. una diputacion de Pelacos pidien-
" dole la independencia. El prudentisimo Soberano , aunque
“se vi6 proclamado KEmperador omnipotente 'y Monarca de
todo el universo , les respondié las siguentes notables pa-
“labras : En vuestra mano estd lo que pedis : para que und
Aycion sea libre v recobre su independencia basta quererlo.

En en este caso se halla la Nacion Fsoafiola resuelta 2
justificar el tino politico de nuestro Regenerador. As

Metodos econdmicos de multiplicar el trige , y 0I7as semillase

Todo el secreto de esta maravillosa m_ultipﬁclac_ian qae
Esgar::é par'tﬂdﬂs parics el contanto, "y la abundancia . no <o~
siste- mas qu2 en seber obligar 4 los germenes de- las plan-
as d°que se desembuelvan | anticipadamente. Es coustante
gue el germen contiene 0 solamente la ‘primera pianta qu
dshe pacer , siro tambien la semilla de ‘todas ‘Jas - plantas
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que habrdn de nacer en la suscesion de los siglos: de suerte
qus para multiplicar el trigo U otra qualquier semilla no se
¢rata mas que de abrir el tesoro encerrado en cada grano,
y de desembolver en un afo lo que no se desembolveria
sino en tres 6 quatroj y este es todo el misterio, con arré=
glo al qual se publican los medios siguientes de multipli<
cacion. . |

" Multiplicacion I.

Témese zumo del mejor estiercol que pueda conseguir-
se , v para ello llenese una gran cuba 6 tina coxn estiercol
de carneros 5 caballos , y otros animales hasta las dos ter-
ceras partes de su cabida , y ‘acabesela de llenar con agua.
de lluvia , 6 4 lo menos de rio 5 dexese el estiercol em re-
mojo por dos dias , y al cabo de ellos extraygase el agua,
la qual saldrd: impregnada de las sales del estiercol quedande
‘éste descargado de ellas. Hecho esto , péngase el trigo 4 otra
qualesquiera semilla 4 remojar en dicho zumo por veiate y
quatro horas : saquese pasado este tiempo, Yy pongase 4 se-
car 4 la sombra, porque si se pusiese al calor del Sel ,
le chuparfa las sales : siembrese al instante que esté enjuta,
pues de lo contrario podria alterarse su fuerza 5 y r:pitiendo
todos los afios la misma maniobra-, se’conseguird cizz y ocho
6 veinte veces mas trigo que por el método ordinario.

Multiplicacion II.

Juntese en un grande hoyo cantidad de estiercol puro
_de caballo , y echesele encima agua con frecuencia : en
habiendose podrido bien aquella materia por ulgunas sema-
nos , sdguese el agua impresionada ya de las sales del es-
tiercol : pongase’ d cocer por un rate en una caldera grande,
y afiadasela una corta cantidad de nitro 6 de salitre , que
son una mismA cosa : apartese luego la caldera del fuego,
- ¥ quando-el licor®no’ estuviere mas que {ibio,-echiese 4
- Temojar: en €l-el trigo que.quiera sembrarse: dexesele macerar
‘€0 esta composicion por tres dias 4 fin de que se hlache
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y que los “germenies se habran , dilaten y desenvuelvan g
¥ por ultimo saquesele ‘del agua’, y -dexesele enjugar un
poco antes de sembrarle. ‘Como por- este méthodo” se nece~
sita una fe-l_'EE!I'E['_pB.ftE" menos'de grano para la siembra que
Pﬂl‘ el Hlét{}dﬂ'ﬂ{}milﬁg "Eﬂftﬁﬂ---?ﬂlguﬂﬂﬁ5--P3j3. mu! menuda ,
y suplén con ella aquella tercera ‘parte-de grano, y sembrans
dolo todo juato , consiguen con tan poco trabaje una: cos
chas muy abundantess ° giglel T

—

Tomese estiercel ‘de . baeas . salitve , -y cenizas de sar- j
fniento , y despues-de mezclado- todo incorporese con elio
él' trigo que haya'de sembrarse ¥ mantengasele- en -e?'te
éstado hasta que llegue 4 germinars Entonees separesele in-
‘“’:rne-diathmente-; pongasele & éscurir ‘en cestonesq y extiendase
€en sitio en donde 'piieda'- secarse g bastante para que los .grﬂ?m_
“se desunan, y puedan sembrarse sin caer apelotonadoess y £i 8
-le quiere despojar mas prontamente de aquella humedad super~
flua , puede déspnl#nre’ax% sobre el -granu-=.¢agbnn en palﬁro., o
_cenizas de conchas de ostra caleinadas 4 donde pudieren te-
“perse 4 mano, | ; A R LB 4
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* Multiplicacion. IV.
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N

Echese 4 remojar el trigo, y lo mismo qualquiera otra
gemilla que quiera sembrarse, en azeyte de ballena por veinte
¥ quatro horas. Despues de sacado del remojo, despulvt?re?sﬂ
por encima de ¢l - iina “porcion de :cal viva incorporada con
‘un poco’‘de nitro-en polvo 3 concluido esto, dexese secal §
v siembrese ‘muy claro. - bt

NOTICEAS DEL PAIS.
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‘Quien haya perdido una bolsa con dinero, acndira a casd

~de Nicolas Carbonell plaza de Cort, quien dara razon d&} sejet®
-que la ha hallado, y el-que dando las sefias la entregarad.



